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»SEJA MULTILINGUE! — Aumentar a motivacao dos

alunos de linguas estrangeiras através da implementacgao

de métodos modernos de aprendizagem no sector
turistico” é uma Actividade fundamental 2: Linguas.

A nossa missao é desenvolver e promover metodologias
para motivar os alunos de linguas (pessoas que tém
actividade no sector do turismo) e reforcar a sua
capacidade para a aprendizagem de linguas.

COORDENADOR DO PROJECTO:

Volkshochschule im Landkreis Cham e.V.
Pfarrer-Seidl-StraBe 1

93413 Cham

www.vhs-cham.de

Este projecto tem tido o apoio da Comissao Europeia.

Esta publicacdo reflecte os pontos de vista dos autores
apenas, e a Comissdo nao pode ser responsabilizada

por quaisquer utiliza¢des feitas a partir do seu conteddo.

WWW.BE-MULTILINGUAL.COM
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LABOR 2 - Desi:

SEJA MULTILINGUE!

AUMENTAR A MOTIVACAO DOS
ALUNOS DE LINGUAS ESTRANGEIRAS
ATRAVES DA IMPLEMENTACAO DE
METODOS MODERNOS DE
APRENDIZAGEM

NO SECTOR TURISTICO [



CONCEITO

IMAGINE,

que é o proprietario de uma pequena pensao numa zona
bonita no campo. Um dia recebe uma mensagem de um
possivel cliente com um pedido de pensao completa.

A mensagem esta escrita numa lingua estrangeira, por
exemplo alemdo ou até em polaco — sente-se capaz de
responder nessa mesma lingua sem dificuldades?
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OBIJECTIVOS

OS OBJECTIVOS DA NOSSA PARCERIA:

RESULTADOS

O QUE VAMOS PRODUZIR?

de utilizar linguas estrangeiras & um dos factores mais
cruciais e fundamentais para fazer surgir a competitividade
e 0 empreendorismo no sector turistico. Este sector
abrange nao apenas grandes cadeias de hotéis e servigos
oferecidos pelas agéncias de viagens mas também uma
grande quantidade de pequenas pensoes turisticas, hotéis,
servicos agro-turisticos, pequenos restaurantes, etc. que,
na sua maioria, sao explorados por familias, constituindo
»negbcios de familia”, incluindo avés, pais, filhos e, além
disso, ainda ha empregados ...

:: Desenvolvimento e promog¢ao de metodologias que
motivem os aprendentes de lingua (as pessoas que
trabalham no sector turistico) e reforcem a sua
capacidade para a aprendizagem de linguas

:: Recolha e adapta¢do de materiais ja existentes para a
aprendizagem de linguas no sector turistico

:: Disseminagdo dos contelidos do projecto e dos resul-
tados através de uma variedade de exemplos
demonstrativos e de ac¢des de disseminacao, inclusive
varios seminarios

Be Multili
=

:: Um Manual ,,BE-MULTILINGUAL” (Seja Multilingue) e
um livro de exercicios — elaborado como um manual de
utilizacao facil para monitores e professores de linguas.
Contém métodos e materiais didacticos em trés contextos
de aprendizagem: aprendizagem para grupos ou familias,
aprendizagem auto-monitorizada e aprendizagem em
contextos especificos.

0Os monitores e professores de linguas terao a capacida
de de utilizar novos métodos e materiais didacticos nos
cursos de linguas que ministram,

despertando e reforcando
a capacidade dos seus
alunos para a aprendi-
zagem das linguas.

:: O sitio do Projecto é
WWW.BE-MULTILINGUAL.COM

Inclui:

:: informacdo acerca das etapas e resultados do nosso
projecto

:: uma area de aprendizagem para monitores e professores
de linguas com uma enorme seleccdo de materiais didac-
ticos nos trés contextos anteriormente mencionados.




